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Gransoverskridande informationsutbyte
om trafiksdkerhetsrelaterade brott —
genomforande av det nya CBE-
direktivet

Sammanfattning

Utskottet foreslar att riksdagen antar regeringens forslag till de lagdndringar
som krivs for att genomfora EU:s nya direktiv om underldttande av
gransdverskridande informationsutbyte om trafiksékerhetsrelaterade brott, det
s.k. nya CBE-direktivet (prop. 2015/16:24).

Det ursprungliga CBE-direktivet genomfordes i1 svensk ritt genom
andringar i bl.a. lagen (2000:343) om internationellt polisiért samarbete. Syftet
med direktivet var att genom ett 6kat informationsutbyte gora det lattare for
myndigheter inom EU att f6lja upp trafikbrott som begas med fordon som é&r
registrerade i en annan medlemsstat. Andringarna tridde i kraft den 1 maj
2014. En kort tid darefter ogiltigférklarade EU-domstolen direktivet med
motiveringen att det hade antagits pa fel rittslig grund. Ett nytt direktiv har
tagits fram, som i allt vésentligt Overensstimmer med det ursprungliga
direktivet. De foreslagna lagdndringarna dr en konsekvens av att direktivet har
fatt en ny réttslig grund och ett nytt nummer.

Lagéndringarna foreslds trida i kraft den 1 januari 2016.
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Utskottets forslag till riksdagsbeslut

Grinsoverskridande informationsutbyte om
trafiksiikerhetsrelaterade brott — genomforande av det nya CBE-
direktivet
Riksdagen antar regeringens forslag till

1. lag om &ndring i lagen (2000:343) om internationellt polisidrt samarbete,

2.lag om éndring i lagen (2013:329) med vissa bestimmelser om skydd for
personuppgifter vid polissamarbete och straffrittsligt samarbete inom
Europeiska unionen.

Diarmed bifaller riksdagen proposition 2015/16:24 punkterna 1 och 2.

Stockholm den 12 november 2015

Pa justitieutskottets vignar

Annika Hirvonen Falk

Féljande ledaméter har deltagit i beslutet: Annika Hirvonen Falk (MP), Helene
Petersson i Stockaryd (S), Elin Lundgren (S), Krister Hammarbergh (M), Arhe
Hamednaca (S), Susanne Eberstein (S), Johan Hedin (C), Anders Hansson
(M), Petter Loberg (S), Adam Marttinen (SD), Andreas Carlson (KD), Lawen
Redar (S), Pia Hallstrom (M), Ellen Juntti (M), Christina Ornebjéar (FP), Runar
Filper (SD) och Torbjérn Bjorlund (V).
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Redogorelse for drendet

I betinkandet behandlar utskottet regeringens proposition 2015/16:24
Grénsoverskridande informationsutbyte om trafiksdkerhetsrelaterade brott —
genomforande av det nya CBE-direktivet. Forslaget dr ett led i att genomfora
Europaparlamentets och rddets direktiv (EU) 2015/413 av den 11 mars 2015
om underldttande av  grinsdverskridande informationsutbyte om
trafiksikerhetsrelaterade brott, det s.k. nya CBE-direktivet.

Regeringens forslag till riksdagsbeslut terges i bilaga 1. Regeringens
lagforslag finns i bilaga 2.

Ingen motion har vickts med anledning av propositionen.



Utskottets Overvdaganden

Gransoverskridande informationsutbyte om
trafiksdkerhetsrelaterade brott — genomforande av det
nya CBE-direktivet

Utskottets forslag i korthet
Riksdagen antar regeringens lagforslag.

Propositionen

I propositionen ldmnar regeringen forslag till de lagéndringar som krévs
for att genomfora det nya CBE-direktivet (Europaparlamentets och radets
direktiv (EU) 2015/413 av den 11 mars 2015 om underldttande av
griansoverskridande informationsutbyte om trafiksdkerhetsrelaterade brott).

Det ursprungliga CBE-direktivet genomfordes i1 svensk ritt genom
dndringar i bl.a. lagen (2000:343) om internationellt polisiért samarbete. Syftet
med direktivet var att genom ett 6kat informationsutbyte gora det lattare for
myndigheter inom EU att f6lja upp trafikbrott som begas med fordon som ar
registrerade i en annan medlemsstat. Lagéindringarna trddde i kraft den 1 maj
2014. En kort tid darefter ogiltigforklarade EU-domstolen direktivet med
motiveringen att det hade antagits pé fel réttslig grund. Ett nytt direktiv togs
fram, som i allt vésentligt 6verensstimde med det ursprungliga direktivet.
Skillnaden mellan det ursprungliga och det nya CBE-direktivet &r i huvudsak
att den réttsliga grunden har dndrats fran artikel 87.2 i EUF-fordraget (atgirder
for insamling, lagring, behandling, analys och utbyte av relevant information
inom polissamarbete) till artikel 91.1 ¢ i EUF-fordraget (atgdrder for att
forbattra transportsékerheten).

I det nya CBE-direktivet har bestimmelserna om dataskydd &ndrats pa
grund av den nya rittsliga grunden. Till skillnad fran det ursprungliga CBE-
direktivet hinvisar det nya direktivet inte till dataskyddsrambeslutet (radets
rambeslut 2008/977/RIF av den 27 november 2008 om skydd av
personuppgifter som behandlas inom ramen for polissamarbete och
straffrittsligt samarbete). Lagen (2013:329) med vissa bestimmelser om
skydd for personuppgifter vid polissamarbete och straffrittsligt samarbete
inom Europeiska unionen, som genomfor rambeslutet, dr darfor inte tillimplig
pé uppgiftsutbyte enligt det nya direktivet. I den lagen bor det darfor enligt
propositionen goras en dndring som klargdr att uppgiftsutbyte enligt det nya
CBE-direktivet inte omfattas av lagens tillimpningsomrade. Ett motsvarande
klargérande bor inforas i lagen (2000:343) om internationellt polisidrt
samarbete. Vidare bor hénvisningen till det ursprungliga CBE-direktivet i
lagen om internationellt polisidrt samarbete ersittas med en hinvisning till det
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UTSKOTTETS OVERVAGANDEN

nya CBE-direktivet. Regeringen beddmer att ndgra andra lagéndringar inte
behover goras med anledning av det nya CBE-direktivet.
Lagéndringarna foreslas trdda i kraft den 1 januari 2016.

Utskottets stillningstagande

Propositionen har inte lett till ndgra motionsyrkanden eller négra andra
invidndningar under utskottsbehandlingen. Utskottet anser att regeringens
lagforslag ar &andamdlsenligt utformade och att de bor antas. Med detta foreslar
utskottet att riksdagen antar de lagforslag som liaggs fram i propositionen.
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BILAGA 1

Forteckning 6ver behandlade forslag

Propositionen

Proposition 2015/16:24 Gransoverskridande informationsutbyte om
trafiksékerhetsrelaterade brott - genomférande av det nya CBE-
direktivet:

1. Riksdagen antar regeringens forslag till lag om édndring i lagen
(2000:343) om internationellt polisiért samarbete.

2. Riksdagen antar regeringens forslag till lag om é&ndring i lagen
(2013:329) med vissa bestimmelser om skydd for personuppgifter vid
polissamarbete och straffrittsligt samarbete inom Europeiska unionen.
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BILAGA 2

Regeringens lagforslag

1 Forslag till lag om dndring i lagen (2000:343)
om internationellt polisidrt samarbete
Hirigenom foreskrivs' att 1b och 2§§ lagen (2000:343) om
internationellt polisiért samarbete ska ha fSljande lydelse.

Nuvarande lydelse Foreslagen lydelse

1b§?

1 lagen (2013:329) med vissa bestimmelser om skydd for per-
sonuppgifter vid polissamarbete och straffrittsligt samarbete inom
Europeiska unionen, och i foreskrifter som regeringen har meddelat i
anslutning till den lagen, finns det sérskilda bestimmelser om behandling
av personuppgifter som inom ramen for polissamarbete eller

straffrittsligt samarbete har dverforts fran eller gjorts tillgangliga av
1. en stat som dr medlem i Europeiska unionen (EU),
2. Island, Norge, Schweiz eller Liechtenstein,

3. ett EU-organ, eller
4. ett EU-informationssystem.

Om det i de forfattningar som anges i forsta stycket finns avvikande
bestdmmelser, ska de tillimpas i stillet for bestimmelserna i denna lag
och i foreskrifter som regeringen har meddelat i anslutning till lagen.
Detta géller dock inte vid behandling av personuppgifter som

— utbyts eller har utbytts med
stod av radets beslut 2008/615/RIF
av den 23 juni 2008 om ett fordju-
pat grinsoverskridande samarbete,
sdrskilt for bekdmpning av terro-
rism och  grinsdverskridande
brottslighet, eller

— hidmtas eller har himtats med
stod av radets besiut 2008/633/RIF
av den 23 juni 2008 om &tkomst
till informationssystemet for vise-
ringar (VIS) for sékningar for
medlemsstaternas utsedda myndig-
heter och for Europol i syfte att
forhindra, uppticka och utreda
terroristbrott och andra grova brott.

— utbyts eller har utbytts med
stéd av radets beslut 2008/615/RIF
av den 23 juni 2008 om ett fordju-
pat gransoverskridande samarbete,
sérskilt for bekdmpning av terro-
rism och  gridnsoverskridande
brottslighet,

— hémtas eller har hdamtats med
stéd av radets beslut 2008/633/RIF
av den 23 juni 2008 om atkomst
till informationssystemet for vise-
ringar (VIS) for sokningar for
medlemsstaternas utsedda myndig-
heter och for Europol i syfte att
forhindra, uppticka och utreda
terroristbrott och andra grova brott,

' Jfr Europaparlameniets och radets direktiv (EU) 2015/413 av den 11 mars 2015 om
underlittande av gransdverskridande informationsutbyte om trafiksikerhetsrelaterade brott,

i den ursprungliga lydelsen.
? Senaste lydelse 2015:276.
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eller

— uthyts eller har wbytts med
stod av Europaparlamentets och
radets direktiv (EU) 2015/413 av
den 11 mars 2015 om under-
lattande av  grinsoverskridande
informationsutbyte om  trafiksd-
kerhetsrelaterade brott, i den
ursprungliga lydelsen.

2§
I denna lag avses med
—utldndska __ tjdnstemdn:  ut- —utldndska __tjidnstemdn:  ut-
lindska polismdn och andra lindska polismdn och andra
utlindska tjinstemdn som har utlindska tjanstemdn som har

anmilts vara behoriga att utfora
sadant grénsoverskridande arbete
som avses 1 artikel 40 och 41 i
konventionen om tillimpning av
Schengenavtalet av den 14 juni
1985 (Schengenkonventionen),

anmilts vara behoriga att utfora
sédant gransoverskridande arbete
som avses 1 artiklarna 40 och 41 i
konventionen om tillimpning av
Schengenavtalet av den 14 juni
1985 (Schengenkonventionen),

— forfoljande tjdnstemdn: utlindska tjanstemén som forfoljer en person
pé svenskt territorium enligt denna lag,

—svenska _tjdnstemdn: svenska polismén, tulltjinstemdn eller
kustbevakningstjinstemén nér de enligt lag eller annan forfattning har
polisidra befogenheter,

— Oresundsforbindelsen: den fasta forbindelsen dver Oresund som den
definieras i artikel 2 i avtalet av den 6 oktober 1999 mellan Konungariket
Sveriges regering och Konungariket Danmarks regering om polisidrt
samarbete i Oresundsregionen,

— Primrddsbeslutet. radets beslut 2008/615/RIF av den 23 juni 2008
om ett fordjupat granséverskridande samarbete, sédrskilt for bekdmpning
av terrorism och grénsoverskridande brottslighet,

— referensuppgifter: registeruppgifter som inte rdjer identiteten pd en
person, antingen i form av en sifferbeteckning och ett fingeravtryck eller
en sifferbeteckning och en DNA-profil fran den icke-kodifierande delen
av personens DNA,

— CBE-direktivet: Europaparla- — CBE-direktivet:  Europaparla-
mentets och ridets direktiv mentets och radets direktiv (EU)

2011/82/EU av den 25 oktober
2011 om underldttande av et
gransoverskridande informations-
utbyte om trafiksikerhetsrelaterade
brott, och

2015/413 av den 1] mars 2015 om
underlattande av griansdverskrid-
ande informationsutbyte om trafik-
sikerhetsrelaterade brott, [ den
ursprungliga lydelsen, och

— VIS-radsbeslutet; radets beslut 2008/633/RIF av den 23 juni 2008 om
atkomst till informationssystemet for viseringar (VIS) for sokningar for

3 Senaste lydelse 2015:276.
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medlemsstaternas utsedda myndigheter och for Europol i syfte att
forhindra, uppticka och utreda terroristbrott och andra grova brott.

Denna lag trdder i kraft den | januari 2016.
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2 Forslag till lag om éndring i lagen (2013:329)
med vissa bestimmelser om skydd for
personuppgifter vid polissamarbete och
straffréttsligt samarbete inom Europeiska

unionen

Harigenom foreskrivs att 4 § lagen (2013:329) med vissa bestimmelser
om skydd for personuppgifter vid polissamarbete och straffriittsligt
samarbete inom Europeiska unionen ska ha féljande lydelse.

Nuvarande lydelse

Foreslagen Iydelse

4§

Lagen géller inte for sddan behandling av personuppgifter som ror

nationell sdkerhet.

Lagen giller inte heller f6r behandling av personuppgifter som gérs
eller har gjorts tillgéngliga eller dverfors eller har Gverforts genom
1. informationsutbyte som hinfor sig till Schengens informa-

tionssystem (SIS),

2. informationsutbyte genom Tullinformationssystemet (TIS),

3. uppgiftsutbyte med stéd av
radets beslut 2008/615/RIF av den
23 juni 2008 om ett fordjupat
gransdverskridande samarbete, sir-
skilt for bekdmpning av terrorism
och grénstverskridande brottslig-
het (Primradsbeslutet), eller

4. dtkomst enligt radets beslut
2008/633/RIF av den 23 juni 2008
om atkomst till informationssys-
temet for viseringar (VIS) for sok-
ningar for medlemsstaternas utsed-
da myndigheter och fér Europol i
syfte att férebygga, upptidcka och
utreda terroristbrott och andra
grova brott.

3. uppgiftsutbyte med stod av
radets beslut 2008/615/RIF av den
23 juni 2008 om ett fordjupat
gransoverskridande samarbete, sér-
skilt for bekdmpning av terrorism
och grinsoverskridande brottslig-
het (Priimradsbeslutet),

4. dtkomst enligt rédets beslut
2008/633/RIF av den 23 juni 2008
om atkomst till informationssys-
temet for viseringar (VIS) for s6k-
ningar fér medlemsstaternas utsed-
da myndigheter och fér Europol i
syfte att forebygga, uppticka och
utreda terroristbrott och andra
grova brott, eller

5. uppgifisutbyte med stéd av
Europapariamentets och rddets
direktiv (EU) 2015/413 av den 11
mars 2015 om wunderldttande av
grdanséverskridande informations-
utbyte om trafiksdkerhetsrelate-
rade brott (CBE-direktivet), i den
ursprungliga lydelsen.

Denna lag triader i kraft den 1 januari 2016.

Tryck: Elanders, Villingby 2015
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